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ТЕХНІКА БЕЗПЕКИ

Будь ласка, уважно прочитайте цей посібник перед початком роботи та
збережіть його для використання в майбутньому.

Ніколи не залишайте прилад без нагляду, коли він підключений до
мережі.

Ніколи не занурюйте прилад у воду.

Якщо шнур живлення пошкоджено, його має замінити виробник, його
сервісний агент або особа з аналогічною кваліфікацією, щоб уникнути
небезпеки.

Якщо пристрій пошкоджено або він не працює, його має обслуговувати
лише авторизований персонал.

Підключайте прилад лише до правильно встановленої розетки, напруга
якої відповідає технічним характеристикам приладу.

Не дозволяйте шнуру звисати з краю столу та торкатися гарячої
поверхні.

Двигун не повинен контактувати з водою чи іншою рідиною, оскільки
існує небезпека ураження електричним струмом. Тому не
використовуйте прилад поблизу раковини,  мокрими руками або стоячи
на вологому грунті. Якщо прилад став мокрим, негайно витягніть вилку з
розетки, перш ніж торкатися приладу.

Не використовуйте прилад поза приміщенням. Цей продукт призначений
для домашнього використання, а не для комерційного використання.
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Використовуйте прилад лише за призначенням.

Не використовуйте прилад, якщо на ньому або його частинах є видимі
пошкодження або якщо прилад упав.

Завжди від’єднуйте прилад від джерела живлення, якщо його залишаєте
без нагляду, а також перед складанням, розбиранням або чищенням.

Приладом можуть користуватися особи з обмеженими фізичними,
сенсорними чи розумовими здібностями або з браком досвіду та знань,
якщо вони перебувають під наглядом або проінструктовані щодо
безпечного використання приладу та якщо вони розуміють пов’язану з
цим небезпеку.

Діти не повинні використовувати цей прилад.

Зберігайте прилад та його шнур у недоступному для дітей місці.

Діти не повинні гратися з пристроєм.

Чищення та технічне обслуговування не повинні виконуватися дітьми,
окрім випадків, коли вони віком від 8 років і перебувають під наглядом.

УВАГА

Ми дуже дбаємо про безпеку під час розробки та виробництва споживчих
товарів, але дуже важливо, щоб користувач продукту також був обережним
під час використання електричного приладу. Нижче наведено запобіжні
заходи, необхідні для безпечного використання електричних приладів
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Існує потенційна травма через неправильне використання. Слід бути
обережними під час поводження з гострими ріжучими лезами,
спорожненням чаші та під час чищення.

Щоб зменшити ризик отримання травми, ніколи не кладіть леза на
основу без правильно прикріпленої чаші.

Вимкніть прилад і від'єднайте його від джерела живлення, перш ніж
міняти аксесуари або наближатися до частин, які рухаються під час
використання.

Використання аксесуарів, не рекомендованих виробником приладу,
може призвести до травм.

Будьте обережні, якщо в блендер наливаєте гарячу рідину, оскільки
вона може викинутися з приладу через раптове утворення пари.

СПЕЦІАЛЬНІ ЗАХОДИ БЕЗПЕКИ ДЛЯ ВАШОГО  БЛЕНДЕРА

Працюйте з блендером із закритою кришкою

Леза дуже гострі.

Поводьтеся обережно.

Знімайте чашу лише тоді, коли двигун вимкнено.

Уникайте перегріву мотора.

Ніколи не кладіть руки в чашу, коли двигун увімкнено.

Уникайте контакту з рухомими частинами.
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UKRКОНСТРУКЦІЯ ПРИЛАДУ

1. Мірний стакан
2. Кришка
3. Чаша
4. Основа 
5. Кнопки
6. Ручка керування

КЕРУВАННЯ

ПЕРЕД ПЕРШИМ
ВИКОРИСТАННЯМ

ВБУДОВАНИЙ ЗАМОК БЕЗПЕКИ

Ця функція гарантує, що користувач
зможе ввімкнути прилад лише тоді,
коли аксесуари встановлені на прилад
у правильному положенні. Після
належного кріплення аксесуарів
пристрій можна вмикати. Зверніть
увагу, що блендер має захисний
пристрій: Термостат активується, коли
двигун перегрівається.

Перед першим використанням
приладу ретельно очистіть пристрій і
його частини.

На основі блендера є датчик. Коли чаша
блендера встановлено на пристрій,
можна вибрати всі функції.

Переконайтеся, що індикатор вимкнено.

Помістіть бажані інгредієнти в глечик.

Встановіть кришку.

Виберіть швидкість вручну, повернувши
ручку за годинниковою стрілкою.

Виберіть бажану попередню установку,
повернувши ручку в положення ON
(УВІМК.), і натисніть потрібну програму.

Прилад автоматично запустить обрану
програму, а після завершення програми
блендер перейде в режим очікування

Примітка: рекомендується нарізати їжу
на менші шматочки перед тим, як
покласти її в чашу. 

Не працюйте з великою кількістю їжі
одночасно.
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ОЧИЩЕННЯ

Примітка: Завжди очищуйте знімні частини відразу після використання.
Примітка: будьте обережні під час очищення частин. Уникайте торкання
гострих лез!

Відключіть прилад від основного джерела живлення.

Перед чищенням розберіть усі знімні частини.

Очистіть усі знімні частини в теплій воді з рідиною для миття посуду.

Чашу блендера можна обполоснути водою. ЇЇ також можна очистити,
наливши в нею теплу воду з декількома краплями рідини для миття
посуду та перемішати, доки вона не стане чистою.

Вилийте воду, промийте та витріть насухо м’якою тканиною.

Використовуйте суху тканину для очищення основного корпусу.
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ГАРАНТІЯ

Гарантійний термін експлуатації продукції WILFA становить 5 років з дати
придбання. Гарантійні зобов’язання виробника покривають будь-які
несправності або дефекти, котрі виникли під час належної експлуатації приладу.
Квитанція про покупку є доказом при пред’явленні гарантійних претензій
продавцю.

Гарантія виробника розповсюджується тільки на прилади, які були придбані 
й використовувались належним чином для побутового використання. 
Гарантія не розповсюджується на прилади, які використовувались 
в комерційних цілях. Гарантія не розповсюджується на прилади, використані 
неналежним чином та/або недбало, з порушеннями інструкцій 
та рекомендацій виробника WILFA, а також на прилади, в котрі користувачем 
були внесені не санкціоновані зміни або якщо ремонт та налаштування 
приладу виконувались особами, не авторизованими виробником, або особами 
неналежної кваліфікації. Гарантія також не розповсюджується на нормальний 
знос приладу, неналежне використання, недостатньо ретельний догляд 
за приладом, неналежне під’єднання до електромережі або під’єднання 
до електромережі з порушенням вимог виробника щодо її параметрів 
(зокрема напруги електромережі) або:

 Посібник із використання також доступний на нашому сайті wilfa.com

надлишкове навантаження на виріб;

ушкодження скла;

вихід з ладу деталей, що зношуються;

вихід з ладу компонентів, що потребують регулярної заміни 
(наприклад, фільтрів, акумуляторів тощо).

BLP-1000
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ТЕХНІЧНІ ХАРАКТЕРИСТИКИ ВИРОБУ
220-240В~ 50/60Гц, 1000 Вт

UKR

AS Wilfa Sandakerveien 114A, 0484 Oslo, Norway

КЛІЄНТСЬКА ПІДТРИМКА ТА ЗАПЧАСТИНИ
Щоб отримати технічну підтримку, відвідайте наш веб-сайт wilfa.com і перейдіть
на сторінку служби підтримки клієнтів. Тут наведено відповіді на часті питання,
список запасних частин, поради та рекомендації, а також наша контактна
інформація.

ПРИДАТНІСТЬ ДО ПЕРЕРОБКИ
Це маркування вказує на те, що в межах ЄС виріб забороняється
утилізувати разом із іншими побутовими відходами. Щоб уникнути
можливої шкоди навколишньому середовищу та здоров'ю людини
внаслідок неконтрольованої утилізації відходів відповідально підходьте 
до переробки виробу, сприяючи стійкому повторному використанню
матеріальних ресурсів. Для повернення використаного пристрою
скористайтесь мережею пунктів роздільного збору відходів або зв'яжіться з
конкретним продавцем виробу. Продавці можуть безкоштовно утилізувати
цей виріб без шкоди для довкілля.
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